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CEXROINIC.A

Beneficios

Comegaram os beneficios theatraes e, certo, como conse-
quencia, as offertas aos artistas que mais nos deliciaram du-
rante a epocha, a findar d’aqui a mez e meio. E' summamente
logica esta ideia, francamente enraizada, de offerecer bijoute-
rias, objectos de valor, quinquilherias ou meia duzia de chou-
ricos, ao galan que durante a epocha mais nos emotivou com
0s seus arrancos dramaticos, ou prestar homenagem por meio
de cartas, bilhetes e telegrammas com um fato de bom che-
viote, 4 mistura, ou ainda alguma canastra de especiarias, ao
comico de chiste que 4 forca de risada nos fez saltar os botoes
do collete. Acima de tudo forgoso ¢ o ser agradecido e mui-
tos actores existem que merecem o nosso agradecimento.

Olhae, verbi-gratia, o comico Alexandrino ou o central
Josué, os actores que melhor sabem grunhir actualmente! Nio
sdo porventura merecedores que lhes offerecam um javardo
em ferra-couta de Raphael ou um lindo prato de suspensio,
em loica de vidrados, com trez castanhas ou bolotas, ou ainda
péras em menor numero ?

Attentae na ingenua Etelvina ou na tragica Esperanga, que
se ennervam, aquecendo-se e ao publico, sempre sob uma
tensdo nervosa grande, conduzindo 4 fadiga, ao exgoto ner-
voso, & neurasthenia... Oue melhor lhe podeis offertar no
dia de seu beneficio em que dispendem todo o brilho do seu
talento, guindando a arte 4s fulguracdes do genio, esmagando
sentimentos, atropelando intengdes, na febre de colher admi-
radores? —Um thermometro d'alcool ou de mercurio, porque
ambos teem subida na columna thermometrica, a fim de que
a propria actriz, com esta coisa utilitaria, de futuro possa re-
gular a sua energia thermica e artistica.

Espectador que se preze deve nido s6 applaudir o seu ac-
tor favorito durante a temporada, mas tambem presenteal-o
em dias de beneficio quanto mais nio seja com uma gravata
de tostio dos vendedores ambulantes. A intencio é tudo. E
muitos ha que dio lisonja, perguntando-lhes frequentemente
pelo dia célebre para contar com a dupla despeza; a do fau-
tenil e a da prenda, gratamente esportulada em signal de amis-
toso reconhecimento por varios e tantos favores recebidos. A
resposta é quasi sempre a mesma. O primeiro actor ou a pri-
meira actriz, porque todos se julgam os primeiros, estd
sempre 4 espera d'uma peca nova que o Manuel, o Jodo ou
o Julio lhe prometteu em premidre e para a sua festa artistica.
Nao os Srs. Dr. Manuel Penteado, nem D. Jodo da Camara
ou Dr. Julio Dantas, como aquelles consagrados nomes de
baptismo parecem querer indicar quando se trata do theatro;
mas sim o Sr. Manuel dos Santos, Jodo Fernandes ou o Julio
da Raféa que tambem percebem de arte quer fazendo as pe-
¢as ou mesmo representando-as para honra e gloria sua e dos
beneficiados. O certo € que o actor organiza depois o pro-
gramma tentador, com monologos e cangonetas de sua lavra
canto e dicgdo, os espectadores accodem sollicitos 4 bilheteira
e os amigos enviam-lhes presentes. No dia seguinte os diarios
publicam-lhes a integral lista da enorme colheita, menos a
monetaria (jd se v¢), d'onde se infere que muitos amigos tive-

ram a mesma ideia: trez talheres de prata, diflerindo apenas
as caixas onde contidos; quatro relogios, dois paios, oita gar-
rafas (rotulos diversos do Porto) e muitas outras que o repor-
ter j4 conhece de visu de encontros anteriores. Lstas datas
sdo recordadas sempre com enthusiasmo pelos beneficiados
que depois se comprazem em mostrar aos amigos e visitas o
conteudo das vitrines, feitas propositadamente para encerrar
uma collecgao grandiosa de boquilhas, cigarreiras, oiros e pra-
tas variadas em promiscuidade com alguma lata de farinha
lactea Nestlé, ou algum pacote de rapé quando se trata de ca-
racteristicas viciosas. Todas estas manifestacoes do enthusias-
mo publico nos parecem boas. Cada espectador tem o seu
criterio especial na escolha do objecto a offertar.

Sobremodo interessante devia ser um inquerito individual
porque motivos de elei¢do este offereceo aquillo e nio com-
prou isto, e que nocdo de utilidade cada um d'elles encontra
no objecto enviado.

Pois digam-nos; para que serve a um actor uma collecgio
de thermometros ou de barometros? Avaliadores do calor, da
pressio! Teem valor estimativo e quantitativo! De sorte que
de parceria com os paios de Arrayolos, ao entrar no bric-a-
brac domestico d'um actor ou d'uma actriz a gente hesita se
esti no Observatorio astronomico, na Casa do Miramon, ou
na salchicharia da Praca da Figueira.

BLA Dos Hovos |

A uns olhos!

Olhos que sio dois céos d'escuridio peregrina,
Profundos como o mar, tristes como a tristeza,
Que fascinam a alma e a minha teem preza
No divino fulgdr da sua luz divina.

Olhos que siio a biblia onde o coragio reza
Quotidianamente a prece matutina,

— Doce pofma d'amor que a padecer ensina
Tio cheios sio de magua e cheios de bellezal

Abencoado seja o beijo que os gerou,
Bendita seja a dor, (fecundada entre abrolhos)
Que se tristes os fez, mais lindos os tornou!

Olhos feitos de treva e gottas de luar,
Olhos feitos de luz, e luz d'estes meus olhos,
Que cegaram d'amor de tanto os namorar!

ArTHUR CORREA D'OLIVEIRA

]

3 Photographos

Trabalhos em todo o genero €&¢e
Rua da Palma, 37
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Cecilia Machado

Como Lucinda do Carmo, como Adelina Abranches, como
tantas outras, mais uma actriz que passou dos palcos particu-
lares para a ampla scena do theatro publico. Emquanto a
nossa escola dramatica sé nullidades tem produzido, os ver-
dadeiros talentos manifestam-se quasi que espontaneamente,
sem peias, sem regras que se
lhe imponham, mas que sabem
como que adivinhar.

Cecilia Machado comegou,
attrahida pelos fulgores da sce-
na, a desempenhar diversos pa-
peis de comedias em theatros
de salla, procurando distrair-se
da monotonia d'uma vida de
trabalho. As suas qualidades ar-
tisticas revelaram-se logo, dan-
do ao desempenho dos papeis
que lhe eram confiados um re-
levo que a péz immediatamente
em evidencia.

Deram-lhe f6ros de estrella
05 amarlorcs que a acompanha-
vam, tomando o seu nome para
emblema d'um grupo drama-
tico.

Os triumphos alcangados
como amadora em diversos ge-
neros de comedia e opperetta,
taes como nas [utrigas no
Bairro, nos Palhagos, no 66,
no Canto Celestial, no Ditoso
Fado, no Ao Luar, no Ciume
com ciwme se paga, etc., aplana-
ram-lhe o caminho para a scena
dos nossos primeiros theatros.

Teve Cecilia Machado o
condido de encontrar aberto ao
seu formosissimo talento o
nosso theatro normal, debu-
tando em 26 de Outubro de
1000 na comedia em 4 actos,
O Pdpa Flires, traduzida do
allemdo por Freitas Branco,
desempenhando a parte de Valentina com applauso d’'um
publico, talvez o mais exigente de todos os nossos theatros.

Estava consagrada a actriz e os louros que colhera como
amadora ia vel-os reverdecer na casa de Gil Vicente. Acci-
dentada era entio a quadra que atravessava o nosso theatro
normal: Lucinda do Carmo, Laura e Delphina Cruz tinham

CECILIA MACHADO
Cliche Cardoso & Corréa

abandonado a scena. Foi Cecilia Machado que teve de as
substituir, tornando-se um dos sustentaculos da Sociedade Ar-
tistica.

Acompanhou ainda os seus collegas nas temporadas de
verdo no theatro da Trindade, desempenhando entre outros

- os papeis de Fanfan nos Dois
Garotos e Awrora n’Um dra-
ma no fundo do mar.

Premiaram-lhe o excessivo
trabalho e o acerto com que se
houve na difficil interpretacio
de tdo vastos e variados papeis,
elevando a a societaria de ter-
ceira classe, sendo mais tarde
promovida 4 segunda; e quem
sabe se as vagas deixadas pela
fallecida Carolina Falco, por
Angela e Luiz Pinto, lhe esta-
rdo indicando um lugar na pri-
meira classe, recompensando-
lhe assim a dedicagdo e cons-
tancia que ella tem mostrado
4 Sociedade Empresaria.

Entre as manifestagoes pu-
jantes do seu talento excepcio-
nal conta Cecilia Machado no
seu vastissimo reportorio as
personagens da Sylvia em Os
Romanescos, Mathilde na co-
media em I acto Um anjinko
da pelle do diaboe, Dorothéa em
A Irma mais velha, Suzana
no Casamento de Figaro, Emma
na Escola antiga, Frederica em
A pedra de togque, Maria na
Lua de Mel, Theresa no Amor
de Perdicdo, Carolina de Santa
Genenx em O marguez de Ville-
mer, etc., etc.

A Fortuna, a grande Deusa,
parece ter despegado os pés
da roda giratoria em que se
apoiava e ter reclinado tran-
quillamente a cabeca no seio de Cecilia Machado, abando-
nando-lhe aos pés a appetecida cornucopia.

Oxald que o somno da Deusa no regago da formosa ac-
triz. seja profundo e que a cornucopia ndo cesse de lhe lan-
car aos pés todas as felicidades que lhe desejamos.

Al



A arte na esgrima

Foi sempre o Bello, apanagio das armas.

Enaltece-as a Arle, cujo elevado sentimento, ao brotar
no espirito humano, se prenderd logo 4 sublimidade da sin-
gela coragem que em risco da vida ellas pedem a quem as
maneje.

Nos circos romanos apupavam jd as turbas os que, ven-
cidos pela forca e destreza, moribundos, nio respeitavam
em si proprios até ao ultimo alento, além do valor, a cor-
reccio e elegancia das aprendidas maneiras.

Depois, mais nobres, aformoseou-as ainda a Arfe em
cinzeluras nos ferros, e em galas nos que as empunhavam
em homenagem das bellas e em desaggravo da Honra.

E no descanco da paz eram festivas as armas, procu-
rando-se no seu exercicio, recreio para o espirito em lutas
que a par fortaleciam o corpo.

Hoje a Patria, para auxilio da qual principalmente as-
sim se preparavam, defende-se a tiro; as bellas, parf se
entregarem, dispensam os antigos reptos; e se a Honra por
vezes acorda, pedindo ds armas brancas desforco, a luta &
dcsiida de adornos.

.’ mais sciencia do que Arte, hoje, o seu tercar.

E’ mais prosaica a sua cultura.

Mas, quando presentemente ainda, para aquelle fim ou
para hygiene, se recorre 4s armas, por mais que se dispen-

- sem atavios, a Arfe, na férma, tem de ampara-l'as sempre
se ndo quizerem morta de todo a esgrima pelo fastio de
quem assim a exerca.

A Venus de Milo, ¢ ainda para os nossos olhos, bella
por muito positiva que seja a nossa existencia.

Mantenhamos pois nas armas a belleza do seu manejo,
sequer. 2

Procuremos que vibre ainda ao contacto do ferro, a
nossa alma, sem ser no simples afan de vencer o adver-
sario. Haja graca nos modos, harmonia na accdo. Engrinal-
de-se a victoria para que até do vencido se torne risonha.

Uma boa estocada a fundo, lancada a proposito, em
cheio, ao peito contrario, com a arma em opposicdo, a mio
alta e a cabeca erguida agradard mais, e ainda aos olhos
das bellas, e serd mais facilmente esquecida por quem a re-
ceba do que uma picada trocada ao acaso, de cocoras, com
o braco curvo e a cabeca sumida nos hombros.

Continuard sempre essencial para a vida da esgrima a
cultura da Arfe e do Bello.

Ep. pe Monturar BarreiROS.

CAMISARIA UCEDA & SILVA

Sempre novidades

102, Rua de S. Nicolau, 10

TOAO ANTOS

Fabricante de Medalhas estampadas
em quaiquer metal para corridas, regatas, elc.

Especialidade em emblemas esmaltados

121, RRua de S. Roque, 1223
CASA DOS ESPARTILHOS
o

SANTOS MATTOS & C.A

ITiisbkoa Rua A urea, 125

Pinheiro Chagas

Nao ha faculdade que forme os oradores, como a memoria. Por
isso, era a eloquencia a qualidade primacial de Pinheiro Chagas.
E quando digo a eloqueneia, nio applico a palavra no sentido res-
tricto. Tomo-a na sua mais larga accepgio: o talento de encontrar,
quer escrevendo guer orando, a expressio vibrante e pittoresca do
pensamento. Ora, em todo o extenso catalogo bibliographico de
Pinheiro Chagas, a eloquencia predomina sempre, como na prosa
latina do seculo aureo. Pode dizer-se que as idéas nunca lhe sur-
giam no cerebro sendo ataviadas com as galas de uma vestidura
opulenta e lampejante. N'esse meridional, dentro do qual sentil-
lava o espirito gaulez, nio prevalecia o culto hellenico da nudez
esculptural. A imagem e a metaphora nio eram n'elle o fructo de
um processo laborioso e premeditado; acudiam-lhe aos labios on
aos bicos da penna como }:‘mnu. espontanea de linguagem.

(Elogio historico de Pinheiro Chagas)
Henrigue Lores pe MeNboNGA,

Longe, bem longe, na amplidio celeste,
a estrella brilha, com o brilhar seduz;

e o pastor geme, sobre o monte agreste,
cravando os-olhos na adorada luz!

No sérro altivo ergue-se a flor vermelha,
exhala aroma que ndo tem rival;

co'a debil aza namorada abelha
debalde anceia por se erguer do val |

Tu és a rosa que fragancia expira,
eu sou a abelha que no val morreu;
sou o pastor que ao ideal aspira,

tu és a estrella que illumina o céul

Estrella, segue a radiosa estrada!l

Rescende aromas, orgulhosa 16r!

E oh! nunca sonhes que assim foste amada,
ohl nunca saibas que morri de amor!

(Da Morgadinha de Val Flir)
PiNHEIRO CHAGAS

. Ne o .
Cantiga

Toda esperanga é perdida
Tudo veiu a fallecer,

E o que inda fica da vida
Ficou para mais perder.

Volta

Aquella esperanca minha
Assim fraca e va como era,
C'os olhos que eu n'ella tinha
A todo mal me atrevera.

Ora ella estd jad perdida

Mas ndo me hiio-de fazer crér,
(ue nio ha mais n'esta vida
Sendo nascer e morrer. ¥

(Cantigas) SA pE MiRANDA.
Os que mais sabem do mar
Fogem de ouvir as Sereias,
Eu nio me pude guardar,
Fui vos a vér, e escutar,
Fiz minh’alma e vida alheias.
(Esparsas) SA pE MiRANDA.

ENCADERNAGGES em todos os gemnercs
Carlos Rodrigues Azevedo

2%, C. do Sacramento, 29
(AD CARMO)



ANTONIO

MONTES

Os aficionados da tauromachia perderam ultimamente
um dos melhores toureiros contemporaneos.

Antonio Montes, o sympathico artista sevilhano, tdo
estimado em Hespanha como em Portugal, em Franca
como no Mexico, falleceu na capital d'esta ultima re-
publica, em consequencia de uma colhida que recebeu na
tarde de 13 de janeiro ultimo, ao matar o segundo touro,
de nome Matajacas, n.° 42, cardeno escuro, pertencente
d ganaderia de Tepeyahualco. Foi no dia 18 de madru-

ada, cinco dias depois, que, so-
Erevindo complicacdes, o valoroso
matador entregou a alma a Deus,
estando rodeado de Fuentes e de
Ricardo Torres, e das respectivas
cuadrillas.

Desde os comparheiros do in-
fortunado matador até ao seu me-
dico assistente, ninguem esperava
tdo fatal desenlace, havendo até
esperancas de que Antonio tou-
reasse a corrida de domingo im-
mediato.

Antonio Montes, sem ser um
toureiro completo, pois ds vezes
era bastante desegual no traba-
lho, era no emtanto dos espadas
da actualidade um dos poucos que
se impunha verdadeiramente nio
so pelo seu toureio fino e artistico
como pela valentia.

O desventurado artista era
tambem excessivamente modesto
e respeitador dos publicos: tdo
bem acceitava a manifestacdo
mais carinhosa e imponente que
o publico lhe fizesse, como rece-
bia os maiores protestos de des-
agrado, de que muitas vezes até
as summidades sdo alvo, em quan-
tas occasifes sem a menor rasio
de ser... Boa qualidade esta, tdo
rara hoje nos modernos lidado-
res, mesmo n'aquelles que nada
valem.

*

Antonio Montes deixou um
logar difficil de preencher, na arte
que cultivava. O seu nome era
obrigado nos cartazes das princi-
paes corridas que se organisavam
ndo s6 em Hespanha, como tam-
bem no estrangeiro.

No Mexico sustentou Montes,
na temporada de 1gofi, uma das
maiores competenciasde que teem
memoria os aficionados. d’aquella
republica, a ponto dos seus par-
tidarios serem classificados de fa-
naticos, e os conflictos repeti-
rem-se na praca sempre que tou-
reava o sympathico matador, pelo
motivo dos admiradores de Anto-
nio Fuentes e Ricardo Torres,
que tambem alli os teem em

ANTONIO MONTES

grande numero, muitas vezes hostilisarem o seu toureiro
predilecto.

A preponderancia que Antonio Montes tinha n’aquelle
paiz era tal, que levou a empreza a contractal-o para a
temporada de 1907, muito antes de terminar os seus com-
promissos em 1gob, tdo certo estava de que nio poderia
manter-se sem ter o nome do laureado artista no numero
dos espadas escripturados. Mal pensariam, porém, os afi-
cionados mexicanos que, depois de tantas tardes de gloria,
veriam morrer no seu solo o tou-
reiro que mais louros alli con-
quistdra nos ultimos annos.

*

Antonio Montes era mais ma-
tador que toureiro, approximan-
do-se muito o seu trabalho do
ndo menos infortunado Espartero
e do valente Algabeiio, nio so6
por ser o espada que mais imi-
tava aquelles no estylo como pela
sua excessiva valentia 4 hora de
matar e nos quites aos picadores,
que rematava com summa ele-
gancia.

Toureando de capa, néo tinha,
agora quem o egualasse. Aquella
maneira de abrir o capote aos tou-
ros, com os pés parados como se
os tivesse pregados ao solo, dei-
tando as rezes féra com uma pre-
cisdo admiravel, valeu-lhe grande
e justificadissimo renome. Em
Portugal era Montes muito ap-
plaudido sempre que exhibia esse
toureio, classico de verdade, o
qual lhe proporcionou grandes
¢ espontaneas ovacdes.

*

Antonio Montes estava hospe-
dado no hotel Edison.

O funeral revestiu desusada
imponencia, visto as muitas sym-
pathias que o chorado artista dis-
fructava no Mexico.

Diante do corpo, que foi ex-
posto, n'uma das salas do hotel,
armada em camara ardente, dis-
filou uma multiddo difficil de cal-
cular; assim como extraordinaria
foi a massa de povo que formou
alas nas ruas, quando a urna foi
levada para bordo do vapor Ma-
nuel Calvo.

Em Sevilha, o funebre cortejo,
na conducgiio para o cemiterio,
ndo revestiu menos apparato: as
ruas da passagem estavam com-
pletamente coalhadas de povo,
tornando-se impossivel transitar.

Era a ultima homenagem pres-
tada ao toureiro querido!
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ala musigue oute toutes les voix, qu'el
les chantent au dehors ou au dedans de nons.s

BeLLAIGUE.

Summario : — 8. Carlos: Uma opera portugueza em 8. Carlos, o
Amor de Perdigio de Joao Arroyo, verdadeiro acontecimento ar-
tistico, 8. Carlos é o Pélo Norte dos nossos compositores, ope-
ras recusadas sem razio de ser, inicio de uma nova epoca, 0
que diz uma revista de Paris, o libretto, valor da partitura, do
desempenho apenas se salva a orchestra. o maestro Mancinelli
e a cantora Gagliardi, o resto um verdadeiro desastre, indigno
do nosso theatro; estreia do baixo Delmas, grande artista, a
opera Mephistopheles, seu desempenho.

Concertos — Salido do Conservatorio : Grande Tuna Feminina
sob a regencia de Alfredo Mantua, matinée organisada por Chris-
tina Mouchet.

O ter-se cantado este anno em S. Carlos uma opera
portugueza, e sobre tudo ter sido tdo facilmente recebida,
marca no nosso meio artistico um acontecimento, de tanto
alcance que se torna necessario frizar-se bem, e nfio pas-
sar por cima d’elle o manto do esquecimento ou melhor
ainda o do indifferentismo. Todos nds sabemos que para
0s nossos composilores d’opera, o theatro de S, Carlos ¢é
um ponto quasi inaccessivel, o Pglo Norte dos nossos com-
positores, raro é aquelle que consegue vér coroado o seu
trabalho, ou por outra vér executada a sua obra no nosso
primeiro theatro lyrico.

Ora por culpa das emprezas, ou por culpa dos go-
vernos que nfo as obrigam a admittir obras nacionaes,
ou talvez por falta de tacto dos compositores, o que é uma
pura verdade, é que os auctores nada conseguem, nascendo
d’aqui uma fatal inercia, uma falta de acclo, ficando a
arte nacional resumida quando muito a musicas para re-
vistas, ou uma ou outra operetta e nada mais!

Por isto, esta facilidade tio expontanea da empreza de
S. Carlos em pér em scena a opera Amor de Perdicdo de
Jodio Arroyo, que devemos traduzir, e temos obrigacio
de acreditar, que foi com um fim altamente altruista par:
a arte musical portugueza, é digna dos maiores encomios;
é sempre bom elogiar quem deveras merece. Talvez seja
uma especie de arrependimento, porque bem sabemos
que ainda ultimamente, Oscar da Silva e Frederico Gui-
marides fizeram a dilligencia para verem cantadas as suas
operas, e apezar das conhecidas e habituaes promessas,
o segundo ficou com a partitura em casa, e o primeiro
teve que a ouvir no Colyseu, devido 4 boa vontade do
emprezario Antonio Santos, que a poz em scena com todo
o luzimento. Ora tudo isto terminou, pelo menos devemos
ter a certeza d’isso; d’hoje para o futuro todos os com-
positores teem direilo a verem executadas as suas obras
em S, Carlos, a epoca das desculpas terminou. Agora pas-
sardo de vez em quando perante os olhos do publico de
Lisboa, trabalhos musicaes portuguezes; pouco a pouco
o nosso nome ficari cada vez mais conhecido no extran-
geiro, e assim para o fuluro nio lermos nos jornaes de li
de féra, o que diz o ultimo numero de Menésirel «Le
theatre San Carlos de Lisbonne a donné, fait assez rare,
dans les premiers jours de ce mois, la premiére aprésenta-
tion d'un ouvrage dii a un compositeur portugais» ! !

EE’ necessario que o publico portuguez deixe de olhar
com desdem para operas portuguezas porque ¢ mister
notar, que ha por cd alguma coisa superior a quantos
Cabreras nos queiram impingir,

Posto isto, passaremos ao principal assumpto d’esla
chronica que ¢ simplesmete transmilttir a todos aquelles
que tiverem a paciencia de me lerem, as minhas impres-
soes nascidas apenas de uma audi¢do ao piano, convite
gentilmente feito pelo sr. Jodio Arroyo, e agora por ter ou-

vido uma vez a opera cantada no nosso theatro. Nio po-
demos assistir 4 primeira noite, porque obedecemos ce-
gamente 4 ordem imperiosa da grippe, mas depois esta teve
compaixio de nos, e ld podemos ir ouvil-a ahi pela terca
ou quarta ediciio, ndo digo que seria correcta e augmen-
tada, mas lalvez um pouco mais segura que decerlo seria
na primeira noite, que ¢ sempre peor que no ensaio geral.

Bellamente dispostos e tendo ainda na mente os arti-
gos laudatorias da imprensa diaria, esperamos tranquilla-
mente que o maestro Mancinelli alacasse os primeiros
compassos da partitura.

O assumpto em que Jodo Arroyo se inspirou para o
seu drama musical tem sobretudo uma qualidade, é ser
essencialmente portuguez. O notavel romance do grande
escriptor Camillo Castello Branco Amor de Perdigdo, cu-
jas paginas sfo um vivido quadro d’amor, cheio de lan-
ces dramaticos, despertou em um escriptor, e em um mu-
sico, assumpto palpitante para as suas obras, assim D.
Jodo da Camara deu-nos uma pec¢a dramatica, e Jodo Ar-

A SR GAGLIARDI
A notavel «Therezas no Amdr de Perdigio

Cliche Arnaldo Fonseca

royo uma opera; o estylo burilado do auctor dos Velhos,
resumio toda a acciio dramatica, assim como Jodo Arroyo
traduziu atravez dos sons aquelle amor ardente, aromati-
sado de sentimento e de paixio!

O libretto aproveita pouco as passagens principaes, o
que é para lastimar. Nio irei descrever todo o libretto,
porque o assumplo é assaz conhecido, pelo menos deve
ser de todos aquelles que conhecem a obra de Camillo,
por isso passaremos a analysar por allo o valor da par-
titura.




Jodio Arroyo quiz dar inicio 4 sua opera por um pre-
ludio que resumisse os principaes themas do seu drama
lyrico.

E’ um trecho que se impde, pela sua alta feitura, e
pela forma admiravelmente feila como estiio conjugados
os diversos instrumenlos; revela-se logo um profundo co-
nhecedor da forma de orchestrar, o que nio é facil en-
contrar-se. N'estas paginas, em que a phrase é larga e so-
nora, ha um crescendo admiravelmente conduzido, cahindo
pouco a pouco no pianissimo. Este preludio que se pode
destacar do resto da opera, é uma bella peca de concerto.

Abre-se o panno, e temos um coro dialogado, que acha-
mos pouco inleressante, talvez pela pessima execuc¢iio que
teve.

N’este acto temos que destacar o arioso de Simio, an-
tes do duetto com Thereza, trecho repassado de senti-
mento, aqui a orchestra vae preparando pouco a pouco
a entrada da filha de Thadeo, e o duetto d’amor, que em-
bora inferior ao do ultimo acto, tem phrases inspiradas
em um estylo musical de primeira ordem. O final do acto
achamo-lo bastante frouxo, e pouco intenso.

O 2. acto temos a notar a fabula da Cigarra, o os
bailados que sio de uma delicadeza notavel de estylo.
Desejavamos antes que os bailados fossem caracteristicos
das dancas portuguezas, iriam melhor com o meio. Por-
que, o que as bailarinas dancam, é simplesmente ridiculo
para um meio tio essencialmente portuguez; E’ como vi-
rem 4 moda do norte e por debaixo das salas em mail-
lot cor de rosa!ll e sapatos de seda da mesma cor!l!
S6 em S. Carlos!!!

A pagina principal d’este acto ¢ o concertante, trecho
que causa enthusiasmo ! Desde a phrase langada pela can-
tora Torreta, até 4 phrase senlimental de Thereza, e de-
pois as combinacdes de todas as vozes é um trabalho de
grande mestre.

Chegamos ao 3. acto, n'este aproveila-se tudo, é o
melhor da opera. O coro interno das monjas, é cheio de
unccido religiosa, a aria verdadeiramente dramalica de
Thereza, ¢ uma pagina arrebatadora de sentimento, cada
desenho melodico, pinta-nos a tristeza regada pelas la-
grimas do infortunio, e depois a grande phrase da or-
chestra, em que os violinos parece chorarem de dor,
subjuga um auditorio!

O duetto final ¢ um ponfo capital, a phrase melodica
nasce expontanea, cheia de franqueza; o final d’este tre-
cho, ¢ entio verdadeiramente notavel, quando o céro

vem dar mais vida dquelle quadro todo elle triste, e pro--

fundamente doloroso. O c¢oro de marinheiros muito ao
longe, é um perfeito colorido dquelle quadro! A musica
nos seus ultimos desenhos pinta-nos a saudade, a morte
pelo amor, e assim fermina a opera!

Do desempenho, exceptuando a orchestra, o maestro
Mancinelli e a cantora Gs l"li'irdi, foi um verdadeiro de-
sastre indigno do nosso theatro

O ‘maestro Mancinelli, cum a sua alta compelencia,
soube tirar effeitos magnificos, regendo admiravelmente,
¢ tirando colorido das passagens principaes da opera,

A cantora Gagliardi, artista intelligente, incarnou-se
admiravelmente no papel de Thereza, estudando-o com
verdadeiro criterio. No duetto do 1.0 acto, na phrase do
final do 20 acto, e finalmente na difficil aria do 3.° foi
deveras admiravel; a sua magnifica voz traduziu perfei-
tamente toda a tristeza da sua alma, todo aquelle drama
intimo! D’aqui lhe enviamos as nossas felicitacdes.

O barytono Bonini, que alids é um cantor correcto,
nio soube dar 4 personagem de Thadeu d’Albuquerque,
o aspecto de um pae feroz; o seu rosto phisionomico
nio dizia nada. Manda a filha para um convento com a
mesma cara como se lhe pedisse uma chavena de chdi!

A cantora Torretta, fez o que poude; a sua voz cada
vez ¢ mais abafada, apenas disse uma phrase rasoavel-
mente: foi a do principio do concertante no 20 ucto.

A empreza mandou vir dois tenores para esta opera,
os arlistas Fazzini e Russitano, qual d’elles o peor! Nem
vozes, nem saberem cantar, absolutamente nada! Houve
muilas passagens na opera de que nfio podemos fazer
uma jusla ideia, porque cantadas assim tio mal ¢ impos-
sivel fazerem effeltnf Francamente, a empreza do nosso
primeiro theatro lyrico, devia para uma opera portugueza

gastar mais um pouco, e niio escripturar artistas d’esta
urdem, que nunca deviam pisar o palco de S. Carlos!!!

E os edros? Que serie de desafinacdes! Aquellas co-
ristas do 1.0 acto, que vestidos aquelles! Algum'ls pare-
ciam que tinham sahldo da cama, talvez n'aquella epoca
houvesse muito calor... os conv;dadm que sahiam da
casa de Thadeu eram sempre os mesmos! Fez-me lem-
brar os regimentos que figuram em alguns theatros, que
entram por um bastidor e sahem pelo outro! Inacredi-
tavel. E haver publico e assignantes que se niio revoltem!
Francamente, sio de boa bocea!

Resumindo: a opera de Jodo Arroyo, embora 9011
uma obra que evidentemente dé a conhecer ser a pri-
meira d'um compositor, tem trechos dignos de nota. Ga-
gliardi, Mancinelli e a orchestra, tiveram as honras do
desempenho, o resto um verdadeiro desastre !

— Para estreia do baixo Delmas cantou-se a opera
Mephastopheles. Delmas, é um verdadeiro artista francez:
estdi n’isto o maior clog,lo que lhe podemos fazer. Tra-
balho magnifico, artista intelligente e boa voz, foi ap-
plaudido como merecia.

Appareceu-nos quasi de surpresa a canlora Picoleli,
J& nossa conhecida do anno passado quando cantou a
Fedora regida por Giordano. Agradou com justica, sendo
muito applaudida e bisando a nenia.

O tenor Vipas, admiravélmente; é opera para a sua

voz. O epilogo foi cantado com brilhantismo!
Saldo do Conservatorio, realisou-se em a noile
16 uma festa de caridade, promovida pela Grande Tuna
Feminina sob a regencia do maestro AlfredoMantua.
Foi um programma magnifico; alem de varios monolo-
gos, romanzas e canconelas, a Tuna executou brilhante-
menle varias pecas, agradando-nos principalmente na
Danse des Bacchants de Gounod, que foi tocada brilhan-
temente.

O concerto promovido pela eximia pianista Mouchet,
foi admiravel. Esta distincta arlista executou ao piano
pecas de Mozart, Beethoven, Grieg, Rheniberger, Schu-
mann, Rameau, e Liszt, revelando uma technica assom-
brosa e uma ﬁna cducagén musical. Executando trechos
de generos tao differentes em todos elles se revelou uma
bella artista com qualidades raras de se encontrarem.
Teve continuas ovacdes, como bem merecem os seus bel-
los dotes de plamsla

O tenor Vifas, cantou deliciosamente, executando fora
do programma D. Clara de Gastaldon e La Parlita.

A cantora Clasenti, foi muilo applaudida, como me-
recia, O salfo estava completamente cheio.

AvrFrEpo PiNTo (Sacavem).
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Trindade, Joge Frameo —D. Maria, & Marechala
Colyseu dos Recreios — Velodromo

A revista de Eseulapio e Morpheu, (ue ainda se con-
serva em scena na Trindade, mercé do seu faustoso guar-
da-roupa e primoroso trabalho de mise-en-scéne, lembrando
d’algum modo as excellencias deslumbrantes das Tangeri-
nas Magicas e Viagens de Gulliver, esti falha, como toda a
gente o sabe, de allusiio aos acontecimentos polilicos mais
dignos de charge e aos factos dominantes do anno pseudo-
revistado merecedores de flagello. O que principalmente
existe no Jogo Franco, ingrata revista perfilhada por dois
nomes consagrados, ¢ a allusiio que nifio faz luz n'aquella
noite caliginosa em que nio € possivel revelar um negativo
que dé a boa e nitida impressio das grandes imagens que
fazem escancarar a bocca e desopilar o figado. Eduardo
Fernandes e Penha Coutinho, eseriptores e jornalistas,
talvez cofiantes na arte a empregar ou porventura na bri-
lhantissima collaboraciio de Taveira, com os figurinos de
Abilio Guimarfes, deram-se ao pequeno trabalho de car-
rear uma peca d'um desintencionalismo quasi absoluto,
que a burra do emprezario li vae puxando ladeira acima,
ingreme e tormentosa.

2 de nossa humilde opiniio que o calvario — e ¢ isso
bom para toda a communidade — ainda vem longe, por-
quanto no capricho de Taveira e em mostruarios de guar-
da-roupa muito ha que admirar e mesmo assim no sce-
nario que ¢ de seguro effeilo e de bello polvehromatismo
seenographico.

A musica de Luiz Filgueiras e Filippe Duarle muilo
bem coordenada e a parle original pouco lem de mono-
tonia.

O desempenho redundou n‘'uma concorrencia de apti-
ddes varias, dignas de encomios salientando-se nos seus
trajos de riqueza as sr.as Thereza Taveira e Emilia de
Oliveira.

O theatro normal representou a pumu: e, n'esla epo
cha, da Marechala, comedia traduzida por Ec¢a Leal e que
ha annos fora representada com grande successo, como
agora, pela ovacionada aclriz Anna Pereira. Em todos
os aclos, mas especialmenlte na secena da alegria do 2.0
em que a plateia emolivada di curso & intensidade dos
applausos, a talentosa actriz que parece remocar ¢ muito
apreciada pela verdade, por vezes rude, com cque inler-
preta a personagem fazendo sentir, rir e commover a
plateia inleira. Depois de Anna Pereira destacaremos os
papeis de Joaquim Costa, no marechal, Augusto de Mello,
no marquez timido e confiado, Ignacio, no creado, e os
restantes que partilharam do desempenho, laes foram as

inauguracio,

actrizes Cecilia Machado, Delphina Cruz e Maria Pia e
os aclores Carlos e Theodoro dos Santos.

O acontecimento mais notavel da quinzena no Coly-
seo foi por certo a festa artistica dos clowns Antonet e
Waller, que francamente conquistaram o nosso publico,
como os dois reis da gargalhada e que o activo e intelli-
gente emprezario e commendador Antonio Sanlos nunca
se esquece de contractar para toda a epocha de inverno.
De resto alli fizeram um notavel successo ds lindissimas
mulheres que siio a Imperio e a Fornarina, a notavel har-
pista Pia Carozzi, alem do animatographo colossal que
alli chamou basta concorrencia apezar da enorme legiio
dos pequenos aparelhos cinematographicos que se encon-
tram espalhados pela cidade.

#*

O Parque de Palhava abriu a 19 com a corrida de
no dia de S. José, dia onomastico do mais
impulsivo dos jornalistas sportivos a quem o sporl nacio-
nal muitissimo deve, e nos outros admiramos, tdo sémente
por sua ingquebrantavel energia, porquanto possue reaes
faculdades de organisador brilhante, quer no subtil ano-
nymato quer na franca revelacio do seu nome subscripto.

-Toda a gente o sabe: —no firmar d'um artigo, na or-

ganisaciio d'um programma ou na systematica, jurydica
distribuiciio dos nomes que se entendem para vigiar as
regras convencionaes ¢ admiltidas no actual periodo de
evoluciio sportiva, as duas iniciaes J. P. representam
um nome ﬂr.m(llluquo e corrente que de modo algum po-
demos fraduzir por qualquer Jozépereira carnavalesco.
Um dubio juizo critico sobre o valor nominal que essas
iniciaes representam seria intempestivo, insidioso e desleal.
A chancella que d'ellas tomar conta seri indestructivel,
inatacavel pela acidulada e preversa opinifio alheia... a
estes faits divers do progressivismo sportivo.

José Ponles, actual organisador de corridas velocipe-
dicas ao lado do competentissimo Conelli, director do pri-
meiro bi-semanario de sport que ainda existe em Portu-
gal e no Brazil, nosso dilecto e inseparavel amigo nos mul-
tiplos aspectos porque temos encarado a vida publica,
deu-nos o espinhoso cargo de commissariar, com oulras
entidaa. S de entendimento magno, as corridas velocipe-
dicas no Velodromo de Palhavi

Para o desempenho e integracio de taes funccdes en-




tendemos, possivelmente de erilerio erroneo, os mais sa-
dores o dirfio, que nio era preciso capello e borla, muito
embora horla houvesse na nossa entrada para a assisten-
cia, vigiando o exacto
cumprimento d'um
livro regulamentado.
De sorte que se a borla
exisle o capello falta
faz, entanto que a con-
solaciio nos resta de
que a faeuldade nio
tem doutorandos por
ahi além, que se possa
formar um conselho
de decanos formali-
sado com os precon-
ceitos e sabedoria de
uma velha antiguida-
de, symbolisada no
sr. Saude Junior como
pittorescamente refe-
re o sr. Magalhies
FFonseca.

Alraz de tempos
oulros véem e porque
agora o original abun-
da e a revista nio
pode soffrer delongas;
no proximo numero
diremos & cuslta do
criterio alheio o que
tem sido a actual epo-
cha eyelista, pois que
como o mais tremen-
do dos pescadores ca-
himos, infelizmente,
na mais ignobil das
suspeicoes.

Até li continuare-
mos a ser 0 mesmo
humillimo comissario
com responsabilida-
des individuaes e col-
lectivas, acceitando de
bom grado os ensina-
mentos de toda a com-
munidade, sem des
leaes reservas nem anonymalos por isso que nos assigna-
mos com moradia e firma, para prompto allivio de quem
0 ignore.

MICHIELS — Corredor belga
actualmente no Velodromo de Lisboa

Rua Nova do Almada, s0.
Axtonio pa Costa FERREIRA.

Seccdo de Photographia do Saldo de Jogos

Completo sortimento de material photographico de
todas as qualidades e auctores.
Precos os mais baratos do mercado.

48, Rua Nova do Almada, 52

CENTRO FYPPICO
ESCOL A DE/ROUITACAO
Dirigida por ANTONIO GORREH

Equitacao para senhoras homens e creangas
Ensino de cavallos em baixa e alta escola

Rua Alexandre Herculano, 111 — AVENIDA

“lhor que veiu no

~do! No seu segun-

g{‘THUROMHCHIH }E

A segunda corrida da época, effectuada no dia 17 de
marco, foi a primeira, na aclual temporada, da lal serie
com que somos mimoseados ha uns bons pares de annos
— um touro bravo para nove mansos!...

D’esta forma, nio cancaremos muito os leitores com
a descripeiio d'aquella coisa !

Artistas, quasi os mesmos, o que parece vir a dar
certo no hoato que corre da
exigencia de alguns, Veremos.

Os touros, do sr. Manuel
Duarte de Oliveira, excepcio
feila ao quarto, que era um ani-
mal voluntario, sahiram maus,
uma refinada sucia de mansos!
Estavam, enlretanto, bem apre-
sentados, e por tal molivo me
rece elogio o ganadero, que
ainda ¢ um dos poucos que tem
gosto e que cuida da casta, em-
bora niio a veja progredir.

Os cavalleiros, Manuel Ca-
simiro e Morgado de Covas, assignalaram mais um ftre-
mendo fiasco !

Pobre arle de lourear a cavallo!

Manuel, no primeiro, niio passou de regular, quando
n’esse palileiro podia e devia fazer muito melhor figura
do que fez, pois o animal era d’esses que consentia tudo;
no seu segundo, fez reprise da sua nova forma de lou-
rear, citando em Lisboa com o touro em Cacilhas, re-
sultando lhe por consequencia aquella belleza de hortalica
que todos presenceimos — ou ferros a cabeca passada, ou
pau e bolal...

O que nio admira: como se pode, assim, medir lerre-
nos 2

GGaiolas, nenhuma. Isso, foi tambem uma coisa que se
apregoava e se lazia, ahi ha tres ou quatro annos. Agora,
combina-se com os pedes como se hiio de papar !

Morgado de Covas, esse, continiia o mesmo do anno
passado, do outro anno, e ainda do outro. Mais que pre-
cipitado, precipi-
tadissimo,

O primeiro
touro que lhe cou-
be, o quarto, o me-

MACHAQUITO

curro, um touro
tio nobre que qua-
si ensinava como
se devia lourear,
nio poude ser
mais mal trabalha-

do, que nio ti-
nha as condicdes
d’aquelle, isso en-
tdo ¢ melhor nio 4
falarmos!

Uma calami-
dade para a tou-
reria montada,
francamente!

A salvacio da
corrida foi Machaquito. Sem elle, o desasire leria sido
complelo.

Trabalhador, como sempre, teve pares de bandarilhas
de primeira ordem, com a muleta arrimou-se a valer e
executou passes de grande valor e effeito, e com o capo-

2iriphosy

MANOEL DOS SANTOS — Um quiebro de rodillas



te, além de umas boas veronicas, mimoseou o publico
com uma larga que lhe valeu bastantes applausos.
Emfim, Machaquito foi o salvador da corrida, e bem
merecen as atlencoes que a assistencia lhe dispensou.
Da nossa gente de pé, Theodoro, Cadete, Manuel dos
Santos e Rocha, foi Cadete o que melhor esteve ; Rocha,

A direcciio, do sr. Carlos Martins, acertada, Mas, pelo
amor de Deus, acabe com as pégas, pois os forcados sio
um comprometlimento para si, e sobretudo, a vergonha
das nossas corridas!. ..

simplesmente acceitavel ; Theodoro e Manuel dos Santos,
impossiveis, principalmente no touro em que alternaram:
parece que estavam apostados em qual dos dois havia de
fazer mais disparale; e, em verdade, nfio sabemos qual ga-
nhou !

Patatero, o bandarilheiro do espada, nio esleve nas
suas melhores tardes. Teve, no emtanto, dois bons pares.

Malagueio, coadjuvou bem, e deu um bello salto de
garrocha, sorte que offereceu a Sua Magestade a Rainha
D. Amelia.

GRAMOPHONES

e discos dos melhores auctores
38, RUA NOVA DO ALMADA, 38

LI TSRO A

Artigos para Law-Tennis, Cric

ot-Ball

Grande sortimento

Saldo de Jogos 48, Rua Nova do Almada, 52

Telephone 1231

e e

" Charles Hill
DENTISTA

| Especialidade: DENTES ARTIFICIAES

|L1:£’ Rua lvens, 57, 2.° |

Manoel Moreira

v

Grande e variado sortimento
de artigos para photographias
para pmﬂssmuaes ¢ amadores

Os melhores vinhos de CAR-

' CAVELLOS, sio os da Quinta

Artigos de superlor qualldadc

Execucdo rapida de qualquer encommenda

Dlas Perelm

PREGOS MODICOS
VEMDAS A DINHEIRO

6, R. da Prata. 6
TLISBO.A

Escovas de Dentes: Senna

TELEPHONE 1231

Extra-rapidas

0s melhores productos photographicos da actualidade
thapes AGFA ez Reveladores AGF A 553577

e solugio
Pelliculas rigidas AGFA Especialidades AGFA

Ghapas e Pelliculas —ISOLAR (atihalo)
T
A’ venda em todos estabelecimentos de artigos photographicos

NSULTORD DENTARI

Bolas para teppis

8al viro fixador, Re-
forgador, Reductor,
Luz Relampago, ete.

Ordinarias
@ Chromo

Saturio Augusto Paiva—(irurgiio-dentisla
Pela ezcola de Paniz — Doengas de bocca ¢ dentes

RUA DE SANTA JUSTA 60, 1.°
SALAO DE JOGOS

4=, Rua Nova do Almada 522

da Cartaxeira de _Anmbfﬂ:

35, Rua Nova do Almada. 35 |

LIVRARIA FERIN

— A —i

Dfficinas de encadernacdo e fypographia

B
INSTRUMENTOS DE ENGENHEIRD

L}
Papeis de desenho, tinfas e accessorios
a !
Deposito permanente de livros SPORT,
l’.S”’?"IHh!, ‘_}‘JHH({S!IC a,
automobilismo, motocy-clismo, etc.
-
Assignam-se fodos os jornaes de SPORT
em qualguer lingua

LIVRARIA FERIN

Rua Nova do Almada, 74
LISBOA

Bicyclettes Jnglezas

A 27$000

Bicyclettes JC
——E—
| Precos sem competencia

CASA VICTORIA
ARMANDO CRESPO & C.*

2, Rua do Crucitixo, 1t&
nn LISBOA i
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1. Filial da Unido dos A. C. P. em Loanda

O cerlamen de Tiro ha pouco realisado em Loanda
wcujas actas hoje publicamos, foi uma das mais importan-
les manifestacoes de propaganda para a patriotica causa
do Tiro Nacional.

Se as oulras filiaes, quer da melropole, quer do ul-
tramar, lhe seguissem o exemplo, nada mais seria preciso
para arreigar bem fundo no espirilo e no coracio de todo
0 portuguez a grande utilidade de se prepararem conve-
nientemente para a defeza da Paltria commum. i, quem
diz Patria, diz certamente IFamilia e fortuna, qne tudo
estid comprehendido no limite d’aquellas tres simples mas
significativas syllabas.

Sem mais commenlarios apenas chamamos a altencio
dos nossos leitores para as aclas que passamos a descre-
ey

Relagdo dos atiradores premiados no concurso de tiro na carreira
(a guarnicdo de Loanda, em 8 e 9 de dezembro de 1906

Premio de honra
(Serie de 10 tiros ao alvo tronco a 200™)
Estojo com botdes de ouro e brilhantes, para punho, offerecido por

= ex.® o conselheiro governador geral e medalha de ouro — Elysio José
Ventura, 1o balas no alvo, (1° pela serie de desempate).

Premios do concurso geral
(3 series de 10 tiroz no alvo de 8 zonas a 3007)

1° premio — Estojo com relogio de ouro, offerecido pela cidade de Loanda
e medalha de ouro — Manuel Diogo de Araujo, 118 pontos, 26 balas.

2.% premio — Queijeira em prata e vidro, offerecido pela direcgio
geral do servigo de infanteria ¢ medalha de prata — Joaquim Rodrigues
Miranda, 106 pontos, 25 balas.

3.2 premio — Estojo com carabina Manlicher, offerecido pelo
quartel general e medalha de prata— Cypriano Bispo, 101 pontos, 23
balas. :

4.2 premio — Estojo com salva de prata, offerecido pela Unido dos
Atiradores Civis Portuguezes e medalha de prata-- Joaquim Ferreira,
100 pontos, 23 balas.

5.° premio — Estojo com pistola Parabellum com dois carregadores
¢ 100 cartuchos, offerecido pela carreira de tiro de Loanda e medalha
de cobre — José de Sousa Doria, 100 pontos, 22 balas,

6.0 premio— Estojo com tinteiro em prata e vidro, offerecido pele
Associagio dos Atiradores Civis de Loanda e medalha de cobre— José
Maria Pinto, g8 pontos, 24 balas.

7.2 premio— 100 cartuchos, offerecidos pelo quartel general e me-
dalha de cobre—-Francisco Antunes Dnarte, 98 pontos, 21 balas.

8.¢ premio—— oo cartuchos, offerecidos pelo quartel general e me-
dalha de cobre —Manuel de Sousa Ferreira, g6 pontos, 24 balas.

g.* premio— 1oo cartuchos offerecidos pelo quartel general e me-
dalya de cobre — Alfredo da Cunha Tamegio, g4 pontos, 24 balas.

10, premio—— 100 cartuchos offerecidos pelo quartel general e me-
dalha de cobre— Francisco Vieira da Costa, go pontos, 25 balas.

11.° premio — 50 cartuchos, offerecidos pelo quartel general — Ju-
lio Alexandre de Azevedo, 89 pontos, 22 balas.

12. premio— sa cartuchos, offerecidos pelo quartel general — Ma-
nuel Rodrigues Moreira Palhares, 89 pontos, 2o balas.

13.% premio—— 50 cartuchos, offerecidos pelo quartel general — Ma-
nuel de Serpa, 87 pontos, 22 balas.

LOANDA — Carreira de tiro no dia do concurso



14.% premio —— 50 cartuchos, offeridos pelo quartel general — Antonio

Nunes, 87 pontos, 17 balas.

15.

LOANDA — Taca I Carlos

da 1.
balas.

Premios extraordinarios

Offerecidos pelos ex'mes com
mandantes ¢ officiaes da. Divisdo
Naval do Atlantico Sul &s pracas
de pret melhor classificadas:

1. premio de 208000 réis-—
Cypriano Bispo, soldado da bateria
mixta de artilheria de montanha e
guarnicdo, n.°* 111/175, 101 pontos,
23 balas.

2¢ premio de 108000 réis——
Joaguim Ferreira, 2. cabo da bate -
ria mixta de artilheria de montanha
e guarnicao n.”s 23'100, 100 pontos,
23 balas.
.o premio de 108000
Julio Alexandre de Avevedo, 1. ar-
tilheiro n.* 2:446 da 1.» brigada do
corpo de marinheiros da armada,
89 pontos, 22 balas.

l.oanda, 9 de dezembro de 1go6.
— O jury: presidente, José Pedro de
Lemos, capitio de infanteria chefe
do estado maior interino. — Vogaes:
Jayme Theodorico da Silva Nunes,
2. tenente da armada. — Jodo Hen-
rique de Mello, tenente de infante-
ria, — Antonio Julio Bello de Al-
meida administrador do concelho.
— Joaguim F. Pogas Leildo, presi-
dente da commissio municipal. —
Jorge Guilherme Gareia Capello, pelo
presidente da commissiio dos Atira-
dores Civis de Loanda. — Secreta-
rio: Armando Barrefto de Figuei-
redo Tudella, alferes de infanteria.

Resultado do concurso especial
de tirg- a carreira da guarnigio de

Loand: lia 16 de dezembro para
a disptiis.do premio Taga D. Car-
lTos I, oy “do por Sua Magestade

Rei.

mio-— Julio Alexandre de Azevedo,
gada do corpo de marinheiros da

premio—— 5o cartuchos, offerecidos pelo quartel general — Ma-

nuel da Silva, 85 pon-
tos, 2o balas.

16,2 premio — 50
cartuchos, offerecido
pelo quartel general
—Augusto Salazar
d'E 84 pontos, 20

17.° premi
cartuchos, . offerecidos
pelo quartel general
—José Rodrigues Gon-
calves Palhares, 81
pontos, 19 balas.

18 premio — 50
cartuchos, offerecidos
pelo quartel general

Elysio José Ventu-
ra, 8o pontos, 21 balas.

—— 50

Premios especiaes

Dois premios de
58000 réis, para cada
uma das pragas do
corpo de marinheiros

e do exercito melhor
classificac no con-
curso ge offereci-

dos pelo quartel gene
ral:

1.2 premic — Cy-
priano Bispo, soldado
da bateria mixta de
artilheria de monta-
nha e guarnicio, n.°
111175, 1ol pontos,
23 balas.

1.2 artilheiro n.o 2446
armada, 89 pontos. 22

CACADA NA TAPADA DO AZINHAL (EVORA), Propriedade 'da ex."

(2 series de 10 tiros ao alvo tronco 300m)

FFrancisco Antunes Duarte, 15 balas no alvo. Premio.

Tendo Sua Ex.» Rev.ms, o Bispo de Angola e Congo offerecido o
premio de um relogio :lLonginess para o atirador que obtivesse o se-
gundo logar na classificacio geral, foi este conferido a

Jayme de Oliveira Mello Vieira, 13 balas no alvo.

Loanda, 6 de dezembro de 1go6. — O jury: presidente, José Pedro
de Lemos, capitdo de infanteria e chefe do estado maior interino.— Joa-
qgm K. Pocas Leitdo, presidente da commissio municipal.— dntonio
Julio Bello de Almeida, administrador do concelho. — Julidn Monteiro
Torres, representante da Associaciio dos Atiradores Civis de Loanda.—
> tario, Armando Barreto de Figueiredo Tudella, alferes de infan-

s reoy— Colmbra

Em 17 de fevereiro de 1906 inaugurou-se em Coimbra o Stand da
Sociedade O Tiro. Es dade foi fundada pelos srs. Frederico
da Costa Pinto e Francisco Tavares de Proenca Junior, que nio se
pouparam a esforcos para levar até ao final a missiio de que tdo enthu-
siasticamente se tinham incumbido.

A do inaugural foi presidida pelo presidente honorario da so-
ciedade dr- Avelino Cezar Calisto.

Passado pouco tempo depois da sua fundaciio, foi O 7ire convi-
dado pelo «Elite Sport Club» do Porto, a tomar parte no torneio orga-
nmizado por este club. Ahi obteve Luiz Folque, thesoureiro do Tirv o
2.% premio.

Mais tarde, a favor da «Maternidade de Coimbra» houve um
torneio entre O Tire e o «Club dos Atiradores do Cidral: de Coimbra.
N'este torneio que foi muito renhido e teve de se prolongar por varias
sessdes, ficou O Tire vencedor.

A 27 de maio promoveu () Tiro dois grandes torneios de tiro aos
pombos e aos clay-birds ; para este torneio foram convidados os seguin-
tes clubs, que se fizeram representar n'aquella festa:

«Real Sociedade de Tiro aos Pombos», da Tapada; «Elite Sport
Clubs, do Porto; «Club dos Cacadoress, do Porto; e «Club dos Atira-

sr. 1), Ignacia Barahona

O sr. Miguel de Mattos Fernandes




dores do Cidral:, de
Coimbra. No 1.” dia hou-
ve torneio de tiro aos
pombos, ao qual assis-
tiu 5. A. o sr, Infante
D. Affonso.

O 1. premio era a
«Taca Mocidades, que
foi offerecida pelo sr. Jay-
me Arthur da Costa Fin-
to; foi ganha por Frede-
rico da Costa Pinto; fa-
ctor do Tiro. 2.° premio,
ganho por Antonio Qua-
resma, socio do Tiro. 3.
premio, pelo sr. Eduardo
Pomeiro, da Tapada. 4.
premio, pelo sr. Visconde
de Reguengos, tambem
da Tapada. 5.° premio,
pelo sr. Reynaldo Tei-
xeira, do Porto. 6. pre-
mio, pelo sr. Menezes
d'Almeida, do Tiro. 7.0
premio, pelo sr. Albino
Guimaries, do Porto. 8.°
premio, pelo sr. Antonio
de Souza.

No dia 27 houve
torneio aos clay-birds,
ficando vencedor o sr.
Luiz Infante, do Tiro.

A 8 de dezembro
houve torneio de tiro
a0s pombos.

O 1.* premio, «Taca
o Tiros, foi ganho pelo
sr. dr. Elysio de Castro,
do Porto. O 2° premio
pelo sr. Jodo Bianchi. O
3.° premio pelo sr. Luiz
Folque. O 4.° premio
pelo sr. Camillo Castello
Branco. O j5° premio

pelo sr. Costa Pinto. O 6. premio pelo sr. Menezes
2.7, 3% 4." 5." e 6.° premios foram ganhos pelos socios do Tiro.
Finalmente a 24 de feve

CACADA NA TAPADA DO AZINHAL (EVORA)
A interessante filhinha do director da cagada, o sr. Miguel de Mattos Fernandes, examinando uma das victimas

d'Almeida.

valho.
:iro de 1907 houve torneio aos clay-hirds,

ganhando o primeiro pre-
mio, Taca «Cruz de Cel-
lasz, o sr. Camillo Cas-
tello Branco. O 2.* pre-
mio, sr. dr. Tamagnini.
0 3.* premio, sr. Anto-
nio Quaresma. O 4.° pre-
mio, sr. Costa Pinto.
O premio, sr. Tei-

Conta esta socieda-
s um anno de
existencia, e j4 tomou
parte € promoveu gran-
de numero de torneios;
ja fez atiradores, como
Camillo Castello Branco,
que, como Costa Pinto,
o vencedor do « 1de
Torneio Annual do Tiro
de Guerras, em Caute-
rets (Franga), ganharam
50 p. c. dos poules de
uma sessao de tiro aos
pombos na Tapada onde
estava grande numero
dos atiradores mais clas-
sificados dos clubs do
Porto e de Lisboa.

As outras especies
de tiro tambem nio fo-
ram desprezadas; o tiro
4 bala e o tiro 4 pistola
au commandement teve
um grande numero de
adeptos, entre os quaes
se destac: o sub-dire-
ctor, sr. F. Tavares de
Proenca.
5. Tem esta sociedade
organisado torneios de
tiro 4 bala entre senho-
ras. No L.” torneio ficou
vencedora a sr.a D. Ma-

ria do Pilar Aguiar; no 2.° ganhou a sr.» D. Amelia da Sliva Car-

De entre as senhoras que atiram destacam-se como mais enthu-

CA(‘IA]I;\ NA TAPADA DO AZINHAL (EVORA) — ANTONIO POTES JUNIOR E RODRIGO PEIXOTO




siastas Mademoiselles Reis Torgal, e Aguiar, Ma-
dame Quaresma, Mademoiselle Silva Carvalho, etc.

Tem o stand do Tire recintos apropriados, tanto
para o tiro aos pombos e clay-birds, como para o tiro
ao alvo. Possue a sociedade armas, que aluga aos asso-
ciados, alvos moveis, silhouettes para o tiro 4 pistola e
mais material indispensavel.

Brevemente comecarfio os trabalhos de terraplena-
gem para a installagio de dois courts de teunis.

Tudo isto se fez no pequeno espaco de 13 mezes, e
a actual direccio niio se poupa a esforcos para que
n'um futuro breve seja a sociedade O Tiro o modelo
das agremiacdes d'esta especie, de sport podendo riva-
lizar com as sociedades estrangeiras congeneres de
maior renome.

Capas para a encadernado do «Tiro ¢ Sport»
EM PERCALINA E OURO

600 réis

(porte de correio niio comprehendido)

Requisicies @ adminisirado desla revisla

LS e N

CACADA NA TAPADA DO AZINHAL (EVORA) — Um interessante grupo examinando uma das victimas

PASTELLARIA MARQUES  Ppjcar Automovel (Rex»
Manuel Marques & Ct

ESPECIALIDADE em doces d’oves , bi S80C0S, h
vinhos | e iros, licores, ete.

Fornecem-se Lunchs, Jantares e Soirées

Telephone n.° 989 70, CHIADO, 72 LISBOA

Rabrica de Ceramicy ~BAAC & Gefte

movioa A Euecrriconoe  Malpique (Campo Grande)
LISBOA

Vende-se muito barato na casa «Velo-Portugal»
3 ! Motocycletes de 3'/> e 5 cavallos, da mesma marca ingleza
Encarrega-se de projectos e construccdes J. da Costa Braga — Run Maria, 21 a 28— Lisboa
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SECCAO LITTERARIA
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ETERNA NOITE

Romance historico, escripto expressamente para esta revista por J. Bivar de Sousa

(Continuacdo do numero antecedente)

O contra-mestre levantava no entretanto auto da occorencia
o mandava participar o facto ao official de gquarto para este,
por seu turno, o communicar ao commandante.

(0 marinheiro, que tdo desastrosamente se despenhira, era
um dos mais antigos da guarnigio da fragata e um dos mais
experimentados da marinha ingleza.

Possuia uma folha extensissima de grandes e relevantes servi-
gos prestados 4 sua patria.

Combatera em Trafalgar, fora ahi proclamado heroe, me-
recendo 'os mais rasgados elogios do almirante Nelson, que
vira morrer kY borde da «Vietorias.

Era um homem forte, robusto, uma constituigio herculea,
hombros largos, rosto expressivo e energico, fronte ampla, a
bocai masgada, d'onde sahia sempre wma respiragio ruidosa,
como a de um touro cansado, Tinha os bragos e o peito tatuados
d'azul, com uma cruz e uma ancora.

O jcommandante Sidney Smith tinha aguelle homem em
grande conta, depositava n'elle uma illimitada confianga e
considerava-o como uma reliquia da marinha britannica.

Sempre que fallava d'elle aos outros almirantes, seus colle-
gas, era com uma certa venera¢io que os admirava. Tecia-lhe
elogios| @ punha-lhe em relevo as bellas qualidades de comba-
tente de que elle era dotado. :

Sidney orgulhava-se até de possuir na gunarnigio do navio
de que era commandarte aquelle marinheiro. O almirante ti-
nha. por elle tanta consideragiio que chegava a dizer que se
o geu humilde subordinado ndo fosse um homem rude, igno-
rante, quasi selvagem, seria na marinha ingleza o substituto
de Nelson. )

Tinha a bravura de um lefio, a astucia de um tigrs e cra
dotado de uma coragem verdadeiramente excepcional. Servia de
ewemplo a todos os outros marinheiros. Onde se encontrava
aquelle homer, no meio dos furores dos combates, no meio das
cammificinas e dos horrores das batalhas navaes, niio havia medo,
nio havia pavor. O bravo marinheiro fazia verdadeiros prodigios
e a sua voz rouca, rude, forte, exaltava os outros inflammava-os,
tornava-os heroes. Era um homem verdadeiramente extraordi-
nario, Possuia todas as qualidades para commandar, mas fal-
tava-lhe a instruceio,

Cabo Thomson ndo sabia ler nem escrever. Era um analpha-
beto e, por isso, niio passira nunca do posto que possuia e
niio tinha a mais insignificante condecoragio em consequencia
die mfio ter podido passar de cabo de marinha. A sua graduagio
nio lh'e permittia; as leis inglezas, severas e assis aristocra-
ticas n'este ponto, nio auctorisavam o governo britannico a
premiar cabo Thomson, pelas suas faganhas, d'essa forma.

Para suavisar a lei, os almirantes tinham solicitado do go-
verno um subsidio para aquelle heroico marinheiro e haviam-o
conseguido. Medalha é que niio. Um marinheiro, um soldado
niao pode ser condecorado em Inglaterra, pelo menos n'aguella

epocha, 4 '

Era a 1¢i e a lei, na Gran-Bretanha, executa-se sempre i ris

Mas podia-se substituir a medalha, a ‘condecoracio, a venera
pele dinheiro. Fora o que havia acontecido a cabo Thomson.
Be elle tivesse gquerido deixar a vida do mar, passar o resto
da sua existencia, descansadamente, podia tel-o feito; mas ndo,
O bravo marinheiro, nio tendo familia, nio tendo affeigio
alguma em terra, sendo 86 n'este mundo e amando o navio, os
seus companheiros, o oceano, a guerra, nio quizera,

A sua sepultura devia ser o abysmo, o fundo do mar. Ahi
& que lhe devia ser dado repousar das lides e das luctas da
vida. !

O mar para cabo Thomson fora sempre um amigo desde os
mais fenros annos. Acostumara-se a elle, affeigoara-se-lhe, ti-
nha-lhe amdr e, do coragio, lhe perdoava algum arrufo mais
violento,

O marinheiro de Trafalgar considerava o oceano como um
animal feroz que s6 elle sabia domesticar, Por isso em noites
de grande femporal, quando as vagas ameagavam tragar o
mavio, quando toda a tripulagio andava em embaragos, quando
o nevoeiro era cerradissimo, que nada se ouvia, que nada se via,
a nfio ser a lespagos, o phantasma da morte. cabo Thomson de-
brugava-se da amurada e dizia ao fmar o gue lhe parecia, amea-
cando-o. desafiando-o, atigando-o como a um cdo e escarne-
cendo-o,

Entendia-o muito bem. Aquillo era uma extravagancia, um
capricho, uma teimosia, que elle domava com facilidade, O
mar zangar-se com elle, com o sen amigo intimo, dava-lhe
vontade de rir e o mesmo tempo de o azorragar, como Xerxes
ao saber da destruigio da esquadra pelo temporal. Nio podia
comprehender a razio d'esses arrufos e por igso chamava ao
oceamo um grande urso. Ao mesmo tempo, porem, o marinheiro
tinha-lhe respeito e wvenerava-o. Via n'elle uma obra que lhe
parecia muito superior 4 de todos os homens, via n’elle, incons-
cientemente, a natureza com as suas forgas prodigiosas, com
as suas leis irrevogaveis, com as suas bellezas inimitaveis, com
os seus ‘horrores indiscriptiveis; a natureza com toda a sua
sublimidade, magestade, immensidade e adorava-o, respeita-
va-0, venerava-o por isso, comparando-o com as obras sociaes.

A sua verdadeira patria fora o mar. Ahj é que tinham vivido
o8 seus pais, ahi se tornira homem, marinheiro, cabo. A elle
devia o pouco fue possuia e a elle agradecia com a maior gra-
tiddo esses beneficios,

Cabo Thomson nio amava a Inglaterra. Parecia-lhe que a
pagdo a que pertencia como cidadiio havia sido para elle um
bocadinho ingrata, nfio lhe tendo reconhecido devidamente os
seus servigos, Nio servia o seu paiz, mas sim/ o mar. A guerra
para elle era uma distracgio, niio tendo interesse algum, quando
combatia, em ser util 4 Inglaterra.

(Continia).
J. BIvaR DE SouUsa



£ ocot-ball

Foot-ball nafArmada

Continua despertando grande enthusiasmo entre as pracas da nossa
marinha de guerra este tdo educativo e higienico jogo.

Assim ¢ que elle se tem vulgarisado entre o pessoal do quartel de
marinheiros e da Canhoneira Tejo que se a~ha actualmente na doca de
Alcantara, tendo-se o 1.° grupo d'este navio defrontado com o «Sport
Arsenal,» aggremiagio sportiva dos empregados d’aquelle estabeleci-
naval no domingo 24 no Campo Atletico de Alcantara, cedido por ama-
vel deferencia do C. I. F., sempre prompto a auxiliar todas as iniciati-
vas tendentes a desenvolver o gosto pelos salutares exercicios physicos.

O desafio decorreu muito animado, marcando o «Sport Arsenals 4
goals contra 3 da Tejo, apresentando ambos os grupes jogadores de re-
conhecida aptidia e que com a necessaria pratica se enfileirario ao lado
dos hons de qualquer club antigo.

Entre a assistencia vimos, além de algumas senhoras, varios offi-
ciaes d’armada animando com a sua presenca e palavras d'incitameénto
os seus subordinados que revelaram, diga-se de passagem, quando dis-
ciplina de jogo, tanto mais para registar quanto € certo que s6 ha 3 me-
zes & que foram iniciados no foot-ball.

E’ com o maior praser que vémos o gosto que a nossa marinhagem -

vai mostrando possuir pelos exercicios do corpo, de efleitos reconheci-
damente beneficos ndio sé sobre o organismo como na disposicio moral
e consequente disciplina das guarnicGes.

Desafio entre 0 C. C. e 0 S. L.

Realisou-se no dia 17 o desafio, féra da Liga, entre estas duas as-
sociagdes, e em que o C. C. esperava tirar a desforra do ultimo desafio
ganho por I goal pelo grupo portugues.

O grupo inglez apresentou os seus melhores jogadores, faltando ao
5. L. o forward A. Couto por nio estar ainda restabelecido do desas-
tre a que alludimos no nosso ultimo numero.

O resultado da lucta traduziu-se por uma victoria do C. C. por 3
goals contra O,

Torneio de Foothall

Effectuou-se no dia 17 no campo da Luz o desafio entre os 2.°* gru-
pos do 5. C. P. e do F. C. N. vencendo este por 2 goals contra o. fi-
cando agora a lucta pendente entre este e 0 S

Tendo desistido o 3.» grupo do S. C. P. serd entre os 3.°* grupos do
F. C. N. e do S. L. disputada a posse do outro objecto d'arte offerecido
por um grupo de socios do C. I. F.

Desafio entre o Carcavellos Club e um grupc de Lishoa

Realisou-se na terca-feira, 19, no Campo de Carcavellos, o desafio
entre o club dos empregados d'aquella estacio submarina e um grupo
composto de jogadores das seguintes aggremiacdes sportivas: Club In-
ternacional de Foot-ball, Lisboa Criket Club e Sport Lisboa.

A composicao dos grupos era como segue:

Carcavellos Club: Goal keeper Thomson; backs Peile e Billings;
halves Maconald, Webster e Westcott; forwards Vheeler, Godrich,
Burtrnshaw, ('Connox e Bishop,

Grupo mixto: Goal keeper Mdéra (5. L.); backs C. Rankin e J. Ran-
kin (L. C. C.); halves Levy (S. L.), Eduardo Luiz P. Basto e . Bello
(C. 1. F.); forwards A. Rodrigues e C. Henriques (S. L.), V. Ryder,
Sissener e F. Pinto Basto (C. L. F-).

O jogo que comegou perto das 3 horas da tarde com o vento e sol
a favor do C. C. foi despido de interesse na 1.» parte comquanto os jo-
gadores se houvessem com mestria. O juiz do campo, que nio attendeu
4 md impressdo que produz nos espectadores e jogadores o constant
whistling for trifling and doublful breaches of the law (Council 14-Dez.-03)
desgostando uns e outro, muito concorreu (sdmos obrigados a dize-lo
em abono da verdade) para aquelle resultado, pela insistencia em con -
ceder pontapés livres (free-kichs) por faltas que as leis do jogo niio men-
cronam.

Assim ¢ que por varias vezes foram castigados jogadores d’'um e
d'outro partido por saltarem para a bola para The darem com a cabeca
ou mesmo para se servirem do pé, quando a lei IX e o texto das ins-
trucgdes do original inglez bem claramente dizem que a falta consiste
tao sdmente no facto de «se atirar propositadamente para cima d’um
jogador e nio para a bola.»

TORNEIO DE FOOT-BALL NO CAMPO DE CARCAVELLOS — Sport de Lisboa contra o Club Internacional de Foot-Ball

Cliché Tiro e Sport



Antes do intervallo conseguiu o C. C. marcar I goal por ter o back
do partido adverso falhado excepcionalmente o pontapé.

Na 2. parte tendo o back sr. ]. Rankin parado repentinamente a
bola para com seguranca e certeza dirigir o pontapé (maneira espec
de jogar em alguns condados d'Inglaterra) entendeu o juiz (e isso € in-
discutivel) que devia applicar castigo ao Grupo de Lisboa por infracgi
da lei 1X, rasteira, (tripping, by stopping in front), mandando dar um
penalty kiek que deu origem a marcar assim o C. C. um 2.° goal.

Como a supposta infracciio da lei se deu tdo proximo da areada
penalidade que as opinides se dividiram quanto ao local onde aquella
se dera, querendo uns que tivesse effectivamente sido dentro da men-
cionada zona, e outros (que constituiam a grande maioria) féra d'ella.
devendo ser n'este caso o castigo a applicar um free kick e ndo um pe-
nalty kick parece-nos que em casos duvidosos como o que apontamos
¢ mais justo applicar a pena menor e nio o pontapé de castigo, pena
tdo rigorosa (e que por isso mesmo sé em casos palpaveis deve ser
mantida) que em go %/, vezes ¢ causa de marcar goal.

Com a imparcialidade que nos caracterisa aqui registimos a nossa
opinido, com a maior lealdade e sem outro proposito que nio seja o
da verdade e o de animar a causa do sport.

Do grupo vencedor devemos especialisar o Goal-keeper sr. Thom-
pson que vimos jogar pela primeira vez e que revelou ser um bom jo-
gador: a notar principalmente um bem defendido pontapé de canto;
o0s srs. Billing, Webster, Bishop e Burtensyaw muito bons como sempre.

Do Grupo de Lisboa, além dos srs: Mora, Levy, Eduado Luiz e
Jos¢ Bello (que estiveram verdadeiramente incansaveis) devemos dis-
tinguir os srs. A. Rodrigues, que jogou muito bem, com acerto, activi-
dade e posigio, e J. Rankin que teve verdadeiramente as honras da
tarde.

Antes de termirarmos seja-nos permittido fazer umas observacoes
ao jogo de alguns dos nossos. O goal-keeper collocou-se na espectativa
do penalty kick no logar onde geralmente em Portugal inglezes e por-
tuguezes se portam n'aquella decisiva circumstancia. Vimos alguns fora
do reino proceder d'outra maneira, que se poderia talvez experimentar
entre nos: o goal-keeper, em vez de ficar a meio da linha do goal 4 es-
pera que a bola lhe vd bater, pois em regra a defeza do penally kick é
motivada pela sorte e ndo occupa posicdo definitiva na linha do goal,
conservando o olhar constantemente fito no jogador que vae dar o
pontapé ; ao signal do apito corre para o lado que por palpite ou qual-
quer inicio physionomico d’aquelle, lhe parece ser o atacado.

Como em geral a bola n'este caso particular nio entra pela parte
central onde usualmente se acha o goal-keeper; comprehende-se que se
este conseguir com o0s passos curtos que aconselhamos enganar o jo-
#ador e correr como indicamos, haverd maior numero de probabilida-
des de defeza.

Sob o jogo dos half-backs notimos em geral que os portuguezes
passam é verdade a bola aos fewards como ¢ preceito, mas fazem-n'o
mandando-a muito alta, em volleys, o que difficulta a posse para os
ultimos, embaragados ji pelos jogadores contrarios.

E pratica que, estamos certos, desapparecerd pouco a pouco com

TORNEIO DE FOOT-BALL NO CAMPO DE CARCAVELLOS
Spoit Lisboa contra o Club Internacional de Foot-Ball

Cliché Tiro e Sport

manifesta vantagem para nés; em Inglaterra os melhores halves raro
ddo o pontapé com a parte anterior do pé e sim de lado, passando a
bola rasteira ou pelo menos muito baixa.

Em resumo, a numerosa assistencia teve occasiio de presenciar
um bom jogo, muito egual, favorecido por um dia esplendido. Foi
muito agradavel para os enthusiastas da educacio physica em Portugal
a elegancia com que se jogou ¢ a bea ordem e silencio durante a lucta
qualidades estas que atestam o conhecimento do jogo, a boa camara-
dagem que felizmente reina entre os clubs sportivos e a correcgio de
porte dos seus membros.

Prifarinks ape

TACA MARIA PIA
Offerecido por Sua Magestade El-Rei para a Regata de Lagos

Execucdo do joalleiro Pinkeiro SMartins

Empreza Insulana de Navegagao

PARA
5 §. Miguel, Terceira, Graciosa, (St.* Cruz), S. Jorge,
====== (Calheta), L.ages do Pico, Faya‘i e Flores. Sae o va-
por Funchal, dia 5 de Margo ds io horas da manhi.

Trata-se com os agentes, Caes do Sodré, 84, 2.° andar.

Germano Serrdo Arnaud.

Seccédo de Photographia

o

Salao de jogos

Completo sorti-
mento de material
photographico de to-
das as quatidades e
anctores.

Precos os mais
baratos do mercado.

R, NOVA DO ALMADA
48 a 50
Telephone 1251

Machinas
Fallantes

(ramophones

—#= RUA DE 8. NICOLAU, 113 -=R—



Foot-ball HAssociation

Continnado do n.°® 348

Ca .o B BT COs

Destinados a esclarecer a lei 6.° relativamente ao ecaso
do jogador FORH DO JOCO

NOTA — Os jogadores indicados com o signal & atacam o goal e com o signal ) defendem.

N.2 1 —FORA DO JOGO

A bolla é passada a u;; jegador do mesmo lado

@]
Op ® .-

@, Ot

A correu para a béla, e tendo I na sua frente, passa a B. B esti FORA DO JOGO
porque quando A passou a bola havia menos de 3 adversarios entre B e a linta de goal.
Se B espera que E volte atraz para entdo shutar, é do mesmo modo considerado
FORA DO JOGO, porque isso ndo influiu na sua posicio relati {
em que este lhe passou a bola. —SHUTAR ¢ um gallicismo, que significa dar wm for-
le ponlape na bola directamente para o goal,

N.” 2 — Niio esta FORA DO JOGO

A bolla é passada a um jogador do mesmo lado [x

1@ i
a®

A corre sobre a béla, e tendo I na sua frente, passa-a para,o outro lado do campo.
B corre s6 enlio da posiciio 1 para a posicio 2. B nio esta FORA DO JOGO porque
no momentc em que a bola foi passada por A, tinha 3 adversarios entre si e a linha de
goal.

N. 3 —FORA DO JOGO

A bolla € passada a um jogador do mesmo lado (matinug)

Qo
%) Ot

A e B fazem um passe correndo para o mesmo lado. A passa a bola a B que niio
pode shutar porque tem D na sua frente, A entéo corre da posigio 1 para a posigio 2
na qual elle recebe a bola de B. A esti FORA DO JOGO porque elle tinha menos de 3
adversarios entre si e a finha de goal, na occasifo em que B jogou a bola para diante.

N.? ; — Nio estda FORA DO JOGO

A bolla & p. da a um j dor do

lado (mntinuzgio)

f Oc1

»@9‘."_'__,
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A e B fazem um rasse correndo para o centro e A tendo I na sua frente, passa
a bola para traz a B. B nlo estd FORA DO JOGO porque, apesar de nio ter 3 adver-
sarios entre elle e a linka do goal. nio estava comtudo mais proximo da /infa de goal
do que A no momento em que este lhe passou a bola.

N.” 5—FORA DO JOGO

Correado para traz para a bolla

A passa a bola ao centro. B corre para traz da posicho 1 para a posicio 2 e entiio
corre com a bola nos pés entre I e E ¢ marca um goal. B esta FORR DO JOGO por-

qn]c- nio tinha 3 adversarios entre si e a ltwha de goal no occasido em qie A jogou a
bola.

N.” 6 — FORA DO JOGO

Correndo para traz para a bolla (eantimagka)

O GO

A faz um shute para o goal, mas o vento e o effeito carregam com a bola

i ma arg. e
traz. B corre da posigio 1 para a posicio 2 ¢ marca goal. B estd FORA 1')0.1(..’!(‘,(‘.‘p e

por-

qve ndo tinha 3 adversarios entre elle a linha de goal na occasifio em que A jogou a

bola pela ultima vez.

N.® 7—FORA DO JOGO

Shute para o goal devolvido pelo goal-keeper

A faz um shute para o goal. A bola ¢ apanhada por € que a joga para dentro
conseguindo B apoderar-se d'eli?u. MAS eSCOTTEZA € passa aﬁ;nlu aF qugﬁmrca um goal.
F esta FORA DO JOGO porque esti mais avancado do que B ¢ quando este lhe passou
a bola ndo tinha 3 adversarios entre =i ¢ a linha de goal.

N.” 8 — Nio estd FORA DO JOGO

Shute para o goal d lvido pele goal-b

per (continuagio)

T s :
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. A faz um shute para o goal. A bola ¢ apanhada por € que a joga para dentro, con-
seguindo entdo B apoderar-se d'ella e marcar um goal. B nfo tinha » adversarios entre
si € a Iinha de goal quando a bola foi jogada por A, mas, verificado que n'aquella po-
sigio niio estorvava rfualqucr adversario, elle nio estd FORA DO JOGO porque a bola
fol jogada em ultimo logar por um adversario €.



N°g—FORA DO JOGO

A bola bate na barra cu nos postes do goal € resalta para o jogo

— " Ce oo
% Re
e, oF

A di um shute para o goal e a bela resalta do poste do goal para o jogo. B apo-
dera-se da bola e marr:g um gogal. B esti FORA DO JOGO porque a bola foi jogada em
ultimo logar por A, que € um jogador do seu partido, ¢ quando A a jogou, B nio tinha
3 adversarios entre si e a¥linha de goal, ¢ estava mais avangado do que A.

N.” 10 — FORA DO JOGO

A dd um shute para o goal ¢ o bola resalta da barra transversal para o jogo- A
avanga da posigio 1 parg a posigio 2, e entiio passa a B que tinha avangado do outro
lado do_campo. B esta FORA DO JOGO porque a bola foi jogada em ultimo logar por
A, que é um jogador do seu partido, e quando A a jogou, B niio tinha 3 adversarios en-
tre elle ¢ a linha de goal, e estava mais avancado do que A.

Se A tivesse marcado goal da 2.* vez que apanhou a bola, em vez de a passar a B
esse goal s*ria confiad- ¢ a favor do seu partido.

N.° 11— FORA DO JOGO

A bola toca n'um adversario

@
K

A dd um shute para o goal e a bola é batida por 1. A corre da posigiio 1 para a
posigio 2 e torna a apanhar a bola, ma~ nio pode fazer sku!qgnra o goal porque tem
D na sua frente. Em vista d'isso A passa a bola a B. B estd FORA DO JOGO porque
estava mais avangado do que A e nio tinha 3 adversarios entre elle e a linka de goal,
quando A lhe passou a bola.

N.® 12 — Niio estda FORA DO JOGO

A bola toca n'um adversario (xntinni)

o L
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A dd um shute para o goal. D corre da posigiio 1 para a posigiio 2 ¢ intercepta a
bola, mas ella resvala-lhe no pé e segue para B que marca um goal. B nio estd FORA
I

JOGO porque, apesar de niio ter 3 adversarios entre elle e a linka do goal, con-
udo a bola foi jogada em ultimo logar por um adversario.

N.° 13 — FORA DO JOGO

Estorvando o goal-keeper

A di um shute para o goal e marca um goal. Contude B faz estorvo a € de tal
modo que este nio pode esperar a bola. O ponto nio deve ser vilido, rque B estava
na posicio de FORA DO JOGO ¢ assim nilo pode tocar no bola, nem de qualquer modo
storvar um adversario.

N.* 14 — FORA DO JOGO

Estorvando o goal-keeper (onilnusgi)

A di um shute para o goal. B corre para deante gmquanto a bola caminha, ¢ al-
canga € exactamente no momento de a jogar. B esta FORA DO JOGO porque esiava
mais avangado do que A ¢ nio tinha 3 adversarios entre elle e a linaa de goc/ quando
A jogou a bola. N'esta posigio B nio pode tocar na bola, nem de qualquer modo estor-
varum adversario.

N.? 15— FORA DO JOGO

Estorvande um adversario que nio € goal-keeper

A dd um shute para goal. B impede E de correr para deante afim d'interceptar a
bola. B esti FORA DO JOGO porque estava mais avangado do que A e ndo tinha 3
adversarios entie elle e a linha de goal quande A jogou a bola. N'esta posicio B nio
pode tocar na bola, nem de qualquer modo estorvar um adversario.

N.® 16— FORA DO JOGO

1] is d'um cor kick

A O e
e OE S

A di um cormer-kick e a bola vae para B. B dd um shute para o goal e a bola
passande por F toca-lhe. F esti FORA DO JOGO porque depois de ter sido dado o
corner-kick a bola foi jogada em ultimo logar por B que ¢ jogador do mesmo partido
e quando B a jogou, F nio tinha 3 adversarios entre elle e a linka de goal.

N.® 17 — Niio esta FORA DO JOGO

Depois de um corner-kick [atinu

A dd um corner-kick e a bola vae para B que marca urn';;ml. B tem unicamente
um adversario entre elle e a linka de goal, mas nio estd FORA DO JOGO porque um
,jogador nunca estd n'aquella posicio no caso d'um corner-kich.

N.® 18 — Niio esti FORA DO JOGO

Depois d'um corner-kick (uo

oo O€

A di um corner-kick e o bola resvala em 1) e segue para B que marca um goaj.
B tem unicamente um adversario entre elle e a /inha de goal, mas elle nio estd FORA
DO JOGO porque a bola foi jogada em ultime logar per um adversario.

N.® 19— FORA DO JOGO

Depois da bola posta em jogo da linha de toueh

R
O» OF

A deitaa bola para B e ¢ntiio corre da posigiio 1 para a posicio 2. B passa a bola
para A na posigio 2. A estd FORA DO JOGO porque nio tinhua 3 adversarios entre elle
€ a linka de goal quando a bola lhe foi passeda por B.

N.* 20 — Niio estdi FORA DO JOGO

Depois da bola posta em jogo da linha de touch {oa

A deita a bola contra D onde resvala e segue pira B. Ainda que B nio tem 3
adversarios entre elle e a linka de goal, elle nio esta FORA DO JOGO porque a bola
foi jogada em ultimo logar pelo adversario I,



QWW 5\3\) SNNY 1) 6& y, |

'b*"‘%“‘“' 0 M}S oo m A/

; = AR T o
Bomdsines Twdros g g Ao ook, e 5 ) !
Ax el E h‘h-\-‘-l AR Lenaallo i: =
Base def ol it x

O N AALA e S ey ¥

’&::,‘& A band 5 b anao, Knomastnnal
Moy w%m‘ WOTALLY

13U.mm, Lomdine, At cono

\—‘E(M-&No., A Do/
@
5!
D R s 2

-
et S %‘\M \'\‘15)?}\ :

= S, &0
agf:mx s 5,:2?31 o s Aae \M\«@Iﬁ\,m\nﬁu&m‘-‘m Ride

XXADRE®

A correspondencia sobre esta seccéo péde ser dirigida a Pereira Machado, Gremio Literario, Rua Ivens

Primeiro concurso de problemas do «Tiro e Sporf»

Problema n.° =21 Problema n. 522
«Cunningham» «Cave Regi!s
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MATE ENM DOIS
solucio do problema n.’ 15
Ces . Cf; , Cdbmue
Rf5 Reg
Resolvido pelos ex.* srs. Jodo Eloy Nunes Cardozo, Francisco José Ramos e dr. Alfredo Ansur.
O grande match Lasker-Marshall para o campeonato do mundo comecou em New York no dia 27 de janeiro ultimo. Até o fim de fevereiro:
BrBalasker aanhols. ooy Dol e e TN 4 partidas

Marshall s ey e e e S S T, o »
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